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|E 1 Vyrobni Stitek m

Zde prosim zadejte modelovy typ a Cislo VIN svého stroje a uvadéjte je pfi komunikaci

Thwaites Ltd s distributorem spole¢nosti Thwaites.
Leamington Spa UK P

Warwickshire ;

England C n Modelovy typ

CV32 7NQ |

C. VIN

Cislo VIN ma v sobé zakomponovéanu fadu bezpeénostnich prvk( i model stroje a
jedine¢né vyrobni ¢islo.

Ptiklad €isla VIN.

A
8-

SLCIM2364|2001D000O0 * A. Model nebo &islo MACH
B
sLC [M2364|pojo1D0000o* B Rokvyroby
C
SLC M2364 20D0000* C. Uroveﬁvydéni, preddisli
D
SLC IM2364/2001D000O0* D. Jedine¢né vyrobni ¢islo stroje:
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s Prohlaseni o shodée

Ke v8em strojim vyrobenym ve shodé s legislativou EU je
pfilozena kopie prohlaseni o shodé.

Tato vzorova kopie plati pro vSechny stroje s ozna¢enim CE, které
neprosly od doby uvedeni na trh zddnou zménou.

Prohlaseni o shodé neni osvédceni o kvalité ani zaruka bezpecnosti.
Prohlaseni o shodé si uschovejte, nebot je dokladem prokazujicim,

ze vyrobek pfi prvnim uvedeni na trh spliiuje bezpecnostni
pozadavky tykajici se stroje.

q

Prohlaseni o shodé

“ Thwaites Limited

- Leamington Spa, Warwickshire, England, V32 7NQ

Prohlasujeme na svou vylutnou odpovédnost, Ze produkt,

Kompaktni sklapéé

jeho? se toto prohlasent tyka, byl navrzen a vyroben v souladu s nsledujicimi zéKladnimi pfedpisy o bezpecnosti a ochrans zdravi pii
préci, formulovanymi v téchto aktech:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES o strojnich zafizenich (dfivéjsi smérmice 98/37/ES) a na ni zalozené
harmonizované evropské normy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU o harmonizaci pravnich pedpisi Slenskych stati tykajicich se
elekiromagnetické kompatibility.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 o pozadavcich na mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych znegistujicich
latek a schvaleni typu spalovacich motori v nesilniénich mobilnich strojich, 0 zmené nafizeni (EU) &. 1024/2012 a (EU) &. 167/2013 a
0 zméné a zruseni smémice 97/68/ES.

Smérice Evropského parlamentu a Rady 2000114/ES o sbiiZovani pravnich predpisi Slenskych stéta tykajicich se emisf hiuku
zafizeni, Kerd jsou urtena k pouZiti ve venkovnim prostort, do okolniho prostred, Piloha Vi — Postup 1 ve znéni smémice
2005/88/ES.

Oznameny subjekt NB0026 — Vingatte nv, Jan Oilieslagerslaan 35, B-1800 Vilvoorde, Beigie

Hiadina akustického vykonu (LWA) kompakiniho skiapéce

Netto vikon (W) Naméfeny promer Zarutend hiadina Model
159 3 101 10,151
181 %8 101 2,0,2:3t (hydrostaticky)
181 % 101 20,3,
181 % 101 3,01 (hydrostaticky)
334 101 101 30,351
334 101 101
554 101 101 50.60,7,01
554 101 101 9.0 (predni skiapéni)
554 101 101 9.0t (otocny / Powerswivel)
850 102 103 9.0t otocny / Powerswivel)
554 101 101 6.0,7,01 (s kabinou)
554 100 101 9.0't(s kabinou)

Eurolink Europe Compliance Limited

Thwaites Ltd, Leamington Spa, 25 Herhert Place, Dublin D02 AY86,
Warwickshire, C32 7NQ, England Republic of Ireland




E Uvod

Pro spolec¢nost Thwaites Limited je bezpecnost vzdy
na prvnim misté

Spolecnost Thwaites Limited se fidi zasadou podpory bezpecnosti
provozu svych strojd a snazi se u obsluhy svych strojl vytvéaret
obecné povédomi o bezpecnosti na pracovisti a bezpecnych
pracovnich postupech.

Tento navod k obsluze je uréen pro novacky i zkusené pracovniky
obsluhy stroje. Navod k obsluze musi byt neustale u stroje. VSichni
pracovnici obsluhy jsou povinni védét, kde se navod nachazi,
a znat obsah navodu.

Je dulezité, aby byli vSichni pracovnici obsluhy ptredtim, nez se
pokusi stroj obsluhovat v podminkach stavenisté, pro které byl
stroj navrzen, radné zaskoleni a se strojem seznameni, a aby si
precetli informace uvedené v této priru¢ce a porozuméli jim.

V této priru¢ce jsou podrobné popsany postupy a ¢innosti
doporucované spoleé¢nosti Thwaites Limited. Tento stroj
NEPROVOZUJTE jinak, nez jak je popséno v této publikaci.
Vzhledem k povaze provozu stavebnich sklapécli a absenci
schvalené zkusebni normy jsou veskeré Udaje uvadéné
spolecnosti Thwaites ohledné hodnot vibraci a expozice pouze

orientacni. Za posouzeni expozice vibracim na zakladé skutec¢nych
podminek na stavenisti a provoznich postupl v misté pouzivani
odpovida zaméstnavatel.

Vibrace prenasené na ruce a paze — neni pravdépodobné, ze by
béhem osmihodinového referen¢niho obdobi doslo k prekroceni
denni akéni/limitni hodnoty plisobeni vibraci 2,5-5,0 m/s2 (A8).
Vibrace prenasené na celé télo — denni expozici Ize presné
stanovit pouze v misté pouziti. Tuto expozici je nutno regulovat
s ohledem na denni akéni/limitni hodnoty 0,5, respektive 1,15 m/s-
2 (A8).

Pfi provadéni posouzeni rizik by se zaméstnavatelé neméli
spoléhat vyhradné na publikované Gdaje o vibracich. Je mozné,
ze v zavislosti na podminkach na stavenisti bude nutno délky cykl
upravit tak, aby se stupné expozice obsluhy snizily.

Hodnoty vibraci vychazejici z typickych pracovnich cykld jsou u
spolecnosti Thwaites k dispozici na vyzadani. Tyto hodnoty jsou
pouze orientacni.

Bezpecnostni symboly

u e Pozor!

Budte ve stiehul!
* Jde o vasi bezpecnost!

v

e Spravna ¢innost

* Nespravné Cinnosti/postupy,
které by se NEMELY provadét

2, ¢

Signalni slova: na stroji a v této pfiruéce se pouzivaji k ozna&eni stupné zavaznosti rizika:

A NEBEZPECi

A UPOZORNENI
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2 1 Identifikace bezpeénostnich $titkd

Bezpecnostni stitky
Bezpecnostni stitky, kterymi jsou tyto stroje osazeny, slouzi k upozornéni obsluhy a kolemjdoucich na mozna rizika.
e Uijistéte se, Ze rozumite veskerému obsahu a znéte polohu stitk(.
«  Stitky museji byt neustale &isté a v dobrém stavu. K &iténi &titk& nepouzivejte rozpoustédla.
e Ztracené nebo poskozené stitky nahradte novymi.
Kromé bezpecnostnich stitki mohou byt pouZity také dalsi Stitky a znaceni. S témi naklddejte obdobnym zplsobem.

=

Orientace Stitk( se muZe oproti uvedenému vyobrazeni lisit.

Polozka | Popis Pocet Polozka | Popis Pocet
A Sklon modelu s pfednim skldpénim — pred praci ve svahu 1 K Vystraha - v tomto prostoru se nezdrzujte ani do néj nevstupuijte 2
si prec¢téte navod k obsluze
Riziko nestability - nevyklapgjte naklad pfi pracive svahu | 1 L | Dy ikl SUENE e MR BEozel |-
pouzivejte bezpeénostni pasy
c S!d?”v mosjelu Powerswivel — pfed praci ve svahu si 1 M Vystraha, Gdrzba motoru — pfed praci na stroji si prectéte
prectéte ndvod k obsluze servisni pfiruéku 1
D Vystraha, ochranny ram pfi pfevraceni (ROPS) — nikdy 1 N Pozor, nebezpedi useknuti prstu nebo ruky — udrZujte ruce 1
konstrukci neupravujte v bezpeéné vzdalenosti od rotujicich ¢asti (pod kapotou motoru)
E Vystraha — pred taZenim pfivésu si pfectéte navod k obsluze | 1 P ZasaZeni elektrickym proudem - na elektrickych zafizenich |
F Pfimacéknuti celého téla — nikdy nepracujte pod 9 a Castech nepouzivejte tlakove Cistice
nezajisténou korbou R Horky povrch - udrzujte ruce v bezpeéné vzdélenostiod |
G Primacknuti celého téla — dodrzujte bezpe&nou vzdalenost 9 rizikovych oblasti (pod kapotou motoru)
od oblasti mozného vyboceni S Vystraha, horké4 kapalina pod tlakem (pod kapotou 1
H Vystraha, zvedaci bod - pfed zvedanim stroje si preététe 2 motoru) — prectéte si navod k obsluze
navod k obsluze T Vystraha — nez za¢nete stroj obsluhovat, naskenujte QR 1
J Vystraha - pfed obsluhou stroje si preététe ndvod k obsluze 1 kéd a zhlédnéte struéné avodni video

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti .




|E 1 Prehled stroje

Tento stroj je uréen pro obvyklé ¢innosti na stavenisti
a k prepravé sypkych materialQ, které se na takovych
stavenistich bézné prepravuji — to je jeho tzv. ,zamyslené
vyuziti”.

Nakladka se provadi pomoci jiného zatizeni.

Za urcitych kontrolovanych podminek Ize tento sklapéc
(dumper) poufZit k taZzeni nakladd ulozenych na kolovych
prepravnich prostifedcich.

Popis

Korba

Madla

Zrcéatka

Skladaci ochranny ram ROPS
Klimatizace

Kapota motoru

Zadni svétla

Schadky

9. Kola a pneumatiky

10. Svétlomety

11. Obrysova svétla / ukazatele sméru

O NOORrWN=

2 Pred spustenim motoru provedte kontroly uvedené v cdsti .



|E 1 Pied obsluhou stroje m

Prectéte si navod k obsluze

A\

r 7.

Distributor

1. Budete-li mit dal$i dotazy, obratte se na svého
obchodniho zastupce spole¢nosti Thwaites.
Naucte se obsluhovat tento stroj.

Dbejte na to, abyste byli zplsobili k obsluze.
Noste spravny bezpecénostni odév a zajistéte, aby
bylo k dispozici bezpecnostni vybaveni.

Pwbd

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti . 9
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|: 1 Pred obsluhou stroje

Thwaites

Pochizka kolem stroje

Proved'te vizualni kontrolu stroje

1

Veskeré zavady okamzité nahlaste.

Je zapadka podvozku a zapadka vyklapéci korby
odemcena?

Jsou ovladaci prvky, deformaéni zéna a hydraulické
pisty Cisté a zbaveny vSech nedistot?

Je ukotveni bezpecnostniho pasu bezpecné

a provozuschopné?

Jsou kryty a blatniky bezpe¢né upevnény?
Nevykazuji hadice Unik kapaliny?

Jsou v§echny bezpeénostni stitky itelné?

Nejsou na pneumatikach zarezy nebo praskliny?
Jsou v§echny Srouby utazené a nechybi néjaké?
Nejsou pod strojem stopy Uniku provoznich
kapalin?

Neni poskozen vyfukovy systém?

Neni volant nebo sloupek fizeni poskozeny?
Nevykazuji stérace ¢elniho skla zndmky poskozeni?

Byly provedeny denni tkony udrzby?
(Viz &ast 5) /

Nespravny tlak v pneumatikach snizuje stabilitu stroje.

x DOKUD NEJSOU ODSTRANENY VSECHNY

ZAVADY, STROJ NEUVADEJTE DO PROVOZU

10 Pred spustenim motoru provedte kontroly uvedené v cdsti .
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|: 1 Pired obsluhou stroje

Thwaites

1

S

0N O O

Nastupte do stroje a zkontrolujte ovladaci prvky

P¥i usazovani do stroje pouzijte instalovana
drzadla a stupacky. Ujistéte se, ze pfi nastupovani
a sestupovani mate vzdy tfi sty¢né body a jste
obraceni ¢elem ke stroji.

Je kapota motoru zaji$téna a zamcena?

Upravte polohu sedadla tak, abyste byli v pohodiné
pozici a méli snadny pfistup k ovladacim prvkam.
Zapnéte si bezpecnostni pas. Upravte jej tak,
abyste se citili bezpec¢né a pohodiné.

Je ruéni brzda ZATAZENA?

Na prevodovce zarad'te neutral.

Je nozni brzda na pocit pevna?

Stroj neobsluhujte, pokud nerozumite vSem jeho
ovladacim prvkdim popsanym na nasledujicich
strankach.

P¥i provozu stroje MUSITE MIiT ZAPNUTY
bezpeénostni pas. Neni-li bezpeénostni pas zapnuty,
stroj nelze uvést do pohybu.

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti . i
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|: 1 Rozlozeni ovladacich prvki m

Umisténi a funkce ovladacich prvka

1. Pé&ka fazeni pro pohyb vpted / neutral / pohyb vzad
(pouze Powershift zahrnuje i volbu rychlostniho stupné)

2. Tachometr*

3. Tlacitko houkacky

4, Spina¢ smérového ukazatele

5. Monitor kamerového systému

6

7

8

9

Spinac svétel
Spinac regenerace
Vystrazny bzucak
Spojkovy pedal
10. Radici paka (pouze model Powershuttle)
11. Péaka ovladani korby
12. Praduchy ventilace
13. Zasuvky USB*
14. Spinac prednich pracovnich svétel*
15. Spinac stérace / ostrikovace ¢elniho skla
16. Prazdna pozice
17. Spinac stérace zadniho skla*
18. Spinac zadnich pracovnich svétel*
19. Volant
20. Displej

i ' 21. Spinaé zapalovéni
\@) 13\ @T‘J— 2 pinaé zapalovani
O

14 . Spinac varovnych svétel
— 27 23. Prazdna pozice

]
i— § e s 24. Pedal nozni brzdy
17% = @\\ 29 25. Plynovy pedal
18 =1 & 26. Paka ruéni brzdy

27. Topeni - regulace teploty

28. Topeni - regulace otacek ventilatoru
29. Spinac klimatizace

* Volitelné polozky

12 Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti .




|E 1 Umisténi a funkce vystraznych kontrolek m

Umisténi a funkce vystraznych kontrolek

Smérové ukazatele

Zaneseny vzduchovy filtr nebo voda v palivu nebo nizky tlak

paliva

10. Nizka hladina brzdové kapaliny

11. Je zapotiebi regenerace filtru pevnych ¢astic (DPF)

12. Vystraha — vysoky pieplfiovaci tlak nebo vysoka teplota
vzduchu

. Tlak motorového oleje

. Vystrazna kontrolka motoru

15. Teplota prevodového oleje

16. Tlak prevodového oleje

17. Byl dosazen limit zaplnéni filtru DPF sazemi

18. Chyba systému selektivni katalytické redukce (SCR)

(u téchto strojl neplati)

1. Nabijeni baterie

2. Ruéni brzda

3. Bezpetnostni pés

4. Predehtivani pfi studeném startu
5.  Neutral

6. Nizka hladina paliva

7. Svétlomety

8.

9.

J

[

Multifunkéni displej

19. Otacky motoru

20. Teplota motoru

21. Pocitadlo provoznich hodin

22. Hladina paliva

23. Chybové kédy (viz kapitola Oviddaci prvky — podrobny popis v &dsti 1)

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti . 13



|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis

(L0

(s

Nastaveni standardniho sedadla
A - Ukazatel hmotnosti
B - Otocenim knofliku nastavte hmotnost fidice.
C - Po nadzvednuti mdzete sedadlo posunout dopfedu nebo dozadu.
D - Po nadzvednuti paky mizete upravit polohu opéradla.
Nastaveni vyhrivaného sedadla (je-li jim model vybaven)
A - Zatazenim nebo stisknutim paky lze nastavit hmotnost fidice.
B - Po nadzvednuti mizete sedadlo posunout dopfedu nebo dozadu.
C - Po nadzvednuti paky mzete upravit polohu opéradla.
D - Tahem nebo tlakem Ize upravit vysku nastavce opéradla.
E - Otacenim nastavovaciho knofliku Ize nastavit polohu bederni opérky.
F - Opérky rukou Ize sklopit dozadu a oto¢enim nastavovaciho knofliku Ize
nastavit jejich vysku.
G - Vyhrivani sedadla se zapina a vypina stisknutim spinace.
Bezpecnostni pas
* Délku pasu sefizujte po usednuti do stroje.
* Zasurite sponu pasu do zdmku spony.

* VytaZzenim pfes sponu upravte pés tak, aby nikde volné nevisel.
é Bezpecnostni pds nesmi pri pouZivdni volné viset. Musi byt veden
pohodiné pres kycelni kosti, a nikoli pres bficho.

(? Stroj se neuvede do pohybu, neni-li spona zasunuta v zaémku.

Plynovy pedal — prava noha

e Stisknutim zvysite otdcky motoru.

¢ Uvolnénim snizite otdcky motoru.

Nozni brzda - prava noha

Seslapnutim stroj zpomalite nebo zcela zastavite

Spojkovy pedal - leva noha

Seslapnéte pred kazdou zménou rychlostniho stupné — zarad'te rychlostni
stupen, pak pedal uvolnéte.

14 Pred spustenim motoru provedte kontroly uvedené v casti .



|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis

Paka razeni pro pohyb vpied / neutral / pohyb vzad (paka

FNR) (model Powershuttle) *
* Po zvednuti a zasunuti dopfedu se stroj pohybuje smérem vpred. °®
* Paka ve stfedové poloze = zdmek neutralu. ‘
* Po zvednuti a zataZzeni dozadu se stroj pohybuje smérem vzad.

G Pokud je model osazen zelenym majdkem, musi byt zapnuty bezpecnostni pds,
jinak nebude pdka funkéni.

Radici paka (Powershift)

. I:Razeni na vy$si stupné - proti sméru hodinovych rucicek se voli stupné 1 az 4

* Razeni na nizsi stupné — po sméru hodinovych ruci¢ek se voli stupné 4 az 1 1 3

L"f‘ VWstraha - stroj je opatfen omezovacem otdcek s casovou prodlevou ‘ ‘

Radici paka (pouze model Powershuttle) — leva ruka ﬁ)
dopredu a doleva dopredu a doprava ‘

prvni rychlostni stupen treti rychlostni stupen 2 4
neutral

dozadu a doleva dozadu a doprava

druhy rychlostni stupen ¢tvrty rychlostni stupen

Paka rucni brzdy - prava ruka

* Pouziva se pouze v situaci, kdy je stroj v klidu (nebo v pfipadé nouze).

e Zatazenim paky dozadu brzdu aktivujete, zvednutim prstence,

potazenim dozadu a uvolnénim prstence paku uzamknete.

e Zvednutim prstence se paka pohne dopiedu a uvolni.

(:? Vs stroj je vybaven zvukovym vystraZznym zarizenim. To se spusti pri
zataZené rucni brzdé, je-li zvolen pohyb vpred nebo vzad, a stroj se neuvede
do pohybu.

Neni-li aktivovdna parkovaci brzda, motor se nenastartuje.

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti - 15
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1 Ovladaci prvky — podrobny popis

Volant - obé ruce

* P¥i otaceni volantem po sméru hodinovych rucicek se stroj zaéne otacet doprava.

* P¥i ota€eni volantem proti sméru hodinovych rucicek se stroj zacne otacet doleva.

6:? Pri rizeni jednou rukou pfi nizké rychlosti s pouZitim koule pro otdaceni volantu se
volnou rukou vZdy drZte drZadla na kapoté.

Paka ovladani sklapéni (modely s prednim sklapénim) -
leva ruka

e Zatlacenim dopredu korbu zvednete.

e Zatazenim dozadu sklapéci korbu spustite dold.

ety

Paka ovladani sklapéni (modely Powerswivel) — leva ruka
¢ Zatlacenim dopredu korbu zvednete.

e Zatazenim dozadu korbu spustite dold.
* Nadzvednéte korbu o 100 mm, tim se uvolni zdmek oto¢ného ¢epu.

A * Po otoceni (zcela spusténé) korby do stfedové polohy se korba uzamkne automaticky.
1 * Nadzvednéte korbu a zatlacenim packy vpravo otacejte korbou ve sméru

aerO hodinovych rugicek.

% * Nadzvednéte korbu a zatlacenim packy vlevo otacejte korbou proti sméru

hodinovych rucicek.
¢ Zvysenim otacek motoru se zkracuji doby cyklu.

(? Pokud je volant v pohybu, pohyb korby je deaktivovdn (fizeni ma prioritu).

Zamek paky sklapéni korby (je-li jim model vybaven)
* Umistéte tfrmen na péaku skladpéni korby a zajistéte jej zavlackou.

16
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|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis m

Ovladaci prvky topeni
Tri ovladaci prvky topeni se nachazeji vpravo od sedadla obsluhy:
* Teplota - otacenim ovladaciho knofliku do modrého pole nastavite
chladnéjsi rezim a do ¢erveného pole teplejsi rezim.

* Ventilator — ovladani ventildtoru ma ¢tyfi polohy

O = Vypnuto

I = prvni rychlost ventilatoru

Il = druhd rychlost ventilatoru

lll = treti rychlost ventilatoru
Spinac klimatizace
¢ Tento spina¢ ma dvé polohy

O = Vypnuto

= Zapnuto
Aby klimatizace fungovala, musi byt spinac ventildtoru zapnuty. Abyste

dosdhli optimdlniho chlazeni, nechte vsechny dvere zavrené, vsechny
vetraci priduchy oteviené a rychlost ventildtoru nastavte na 3.

V zajmu zajisténi efektivniho vykonu klimatizaci bez ohledu na pocdasi a
ro¢ni obdobi jednou tydné spustte na nékolik minut.

Praduchy ventilace L=

V kabiné jsou tfi vétraci priduchy, po jednom na kazdé strané od \
sedadla fidice a jeden na pravé strané pod sedadlem.

Vétraci priduchy jsou oto¢né a maji klapky, které sméruji vzduch tam,
kam je tfeba.

\

KdyZ jsou vétraci priduchy zavrené, veskery proud vzduchu sméruje na /
Celni sklo za tucelem odmizeni.

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti .



|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis

Stérace celniho skla
Spinace stérac¢l se nachazeji vpravo od sedadla
obsluhy.

» Stérac a ostiikovac predniho skla (A) — ostfikovac
spustite stisknutim a pridrzenim.

» Stérac¢ zadniho skla (B) (je-li ve vybavé).
(? Kdy?Z je spinac zapnuty, symbol spinace sviti.

Kapalina do ostrikovaét
Nadrz na kapalinu je umisténa vpravo za sedadlem
obsluhy.

Otevrete uzaveér (C) a naplnte ji do Urovné hladiny 25
mm od horniho okraje nadrze.

Multifunkéni displej

1. Bézné zobrazeni (otacky motoru a pocitadlo
provoznich hodin)

2.  Chybové kontrolky

3. Chybovy kéd

4. Popis chyby

Rozsvicena chybova kontrolka oznacuje chybovy
kod. Ten se zobrazi misto otaéek motoru a poditadla
provoznich hodin. Poté se zobrazi popis chyby.

Pokud se na stroji vyskytne vice chyb, kédy a popis se
zobrazi postupné vzdy po nékolika sekundach.

18 Pred spustenim motoru provedte kontroly uvedené v casti .



|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis

Monitor kamerového systému

Monitor zapnete stisknutim tlacitka POWER, rozsviti

se ukazatel napéjeni.

* Kdyz je fazeni nastaveno na neutral nebo pfi jizdé vpred,
na monitoru se automaticky zobrazi zabér predni kamery.

* Kdyz je zafazena zpatecka, na monitoru se automaticky
zobrazi zabér zadni kamery.

Nastaveni monitoru je popsano v navodu k obsluze od vyrobce,

ktery je dodavan spole¢né s touto priruckou.

(:;\-' Po vypnuti zapalovdni se monitor vrati do vychoziho tovdrniho
nastaveni.

Po dobu provozu stroje MUSI byt monitor kamerového systému
ZAPNUTY.

Pokud v nepravdépodobném pripadé dojde k elektrostatickému vyboji v
kamerovém systému pfi zapnutém zapalovdni, z monitoru zmizi obraz
a kamerovy systém bude nutné resetovat. NeZ budete pokracovat,
vypnéte a znovu zapnéte zapalovani, aby se kamerovy systém resetoval.

Zrcatka

Stroj je vybaven dvéma zpétnymi zrcatky umisténymi po
obou stranach c¢elniho skla.

Nastaveni

* Rameno zrcétka je otocné.

e Télo zrcatka Ize na rameni natacet vertikalné i
horizontalné.

e Obé vypukla skla kazdého zrcatka lze v téle zrcatka
nezavisle nata€et ve svislém i vodorovném smeéru.

Spravna poloha zrcatek je uvedena v ¢asti 3 — Vyhled.

00 00 oo =3

=

POWER

v
Q x&g
N\

)
\
(

\
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A
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|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis

Spinaé smérového ukazatele

» Zatlatenim spinace doleva naznacite odboceni vlevo.
» Zatla¢enim spinace doprava naznacite odboceni vpravo.
* Umistnénim do prostfedni polohy smérovy ukazatel vypnete.

Spinac svétel

* Horni poloha = svétla vypnuta (DRL zapnuto)

* Prostifedni poloha = obrysova svétla (DRL vypnuto)
* Dolni poloha = svétlomety

Spinaé varovnych svétel
* Horni poloha = svétla vypnuta
* Dolni poloha = svétla zapnuta

Spinace se pri aktivaci rozsviti.

Pracovni svétlomety (je-li jimi model vybaven)

Spinace pracovnich svétlomet( se nachazeji vpravo od
sedadla obsluhy.

* Predni pracovni svétlomety (A)

e Zadni pracovni svétlomety (B)

g:? Kdy?Z je spinac zapnuty, symbol spinace sviti.
Pokud jsou ve vybavé silnicni svétlomety, pak bez zapnutych
obrysovych svétel nebudou pracovni svétlomety funkcni.

Osvétleni interiéru

Osvétleni interiéru se nachazi ve stiese kabiny.

+ Cotka ve stiedové poloze = osvétleni vypnuto

e Stisknéte ¢ocku = osvétleni zapnuto

20 Pred spustenim motoru provedte kontroly uvedené v casti .
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|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis

Vstupni dvere
Kabina ma dvoje vstupni dvefe, jedny na kazdé strané.
Chcete-li dvere otevfit zvenci (A):

e Zasunte kli¢ a oto¢enim proti sméru hodinovych rucicek
dvefe odemknéte.
» Stisknéte knoflik a oteviete dvere.

Chcete-li dvere otevfit zevnitf (B):
e Zvednutim packy uvolnéte zamek.

Dvefre lIze zajistit ve dvou otevienych polohach

Uplné oteviené dvere:

e Zatlacte dvefe UpIné dozadu, dokud nezapadnou do zadni
dverni zapadky.

¢ Chcete-li dvefe uvolnit, zatdhnéte nebo stisknéte packu pro
uvolnéni dvefi (C).

Vétraci poloha:

* Oteviete dvere, zvednéte vétraci rameno (D) a zasunte je
do zamku dvefi, dvefe zavrete.

* Dvefe uvolnite zvednutim packy (B).

A VYSTRAHA

Stroj provozujte pouze se zajisténymi dvermi.

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti . 21



|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis m

Kapota motoru

Otevreni kapoty motoru:

* Sedadlo posunte co nejvice dopredu.
» Sklopte opéradlo.

» Zasunte kli¢ zapalovani a oto¢enim proti sméru hodinovych ruci¢ek
kapotu odemknéte.

» Zatazenim za paku kapotu uvolnéte a zvednéte.

* Kapotu pred jizdou spustte, zajistéte a zamknéte.
* Sedadlo vratte do plvodni polohy.

Panely udrzby motoru

Packy pro uvolnéni paneld se nachazeji po obou stranach sedadla fidice.
* P¥i otevirani zatlacte packu dopredu, aby se panel uvolnil.

* Chcete-li panel zavfit, pevné na néj zatlacte, zavie se sam.

Pfi provadéni udrzby zajistéte panely pomoci zabudovanych drzaka.
* Vyjméte drzak z polohy, ve které je ulozen (A), a zasurite jej do
zapadky na kapoté motoru (B).

Abyste piedesli vaznému poskozeni, NEOTVIREJTE vstupni dvefe do
kabiny do zcela oteviené polohy, kdyz jsou oteviené panely udrzby.

22 Pred spustenim motoru provedte kontroly uvedené v casti .



|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis

Radiopfijimac a reproduktory (je-li jimi model vybaven)
Radiopfijimac a reproduktory jsou umistény v zadni ¢asti kabiny nad
hlavou fidice.

Nastaveni radiopfijimace je popsano v navodu k obsluze od jeho
vyrobce, ktery je dodavan spolu s touto pfiruckou.

Pomocné zasuvky USB, pouze napajeni (je-li jimi model vybaven)
Dvouportova nabijecka USB se nachazi vpravo od sedadla obsluhy a je
urcena k nabijeni kompatibilnich elektronickych zafizeni.

Stredova kontrolka LED signalizuje probihajici nabijeni.
Pristupové kryty s pruzinou se oteviou stisknutim.

Ochranna mriz

Stroj provozujte pouze s ochrannou mfizi zajiSténou ve spusténé
poloze. Pro pristup k ¢elnimu sklu za G¢elem ¢isténi nebo udrzby Ize
ochrannou mfiz zvednout.

1. Stroj zaparkujte na rovném podkladu a zvednéte korbu.

2. Odsroubujte montazni prvky na obou stranach ochranné mfize (A).

3. Zvednéte mfiz; v tomto okamziku by mély plynové vzpeéry zacit
pomahat se zvedanim do plné vysky.

Ke spusténi ochranné mfize pouZijte madla (B), kterymi mfiz stahnete dold,

a poté zajistéte montaznimi prvky (A).

L‘;:‘ Aby nedoslo ke zranéni, méjte ruce mimo spodni stranu ochranné mriZe.

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v ¢dsti R
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|E 1 Ovladaci prvky — podrobny popis

Odpojovac baterie (uvniti pravého panelu udrzby)

* OtocCenim spinace proti sméru hodinovych rucicek se odpoji
pfivod proudu z baterie.

* Stroj — odpojeni ptivodu proudu lze provést ihned po vypnuti
zapalovani.

é Rychlospojky NEODPOJUJTE dFive neZ 2 minuty po VYPNUTI zapalovdni.

Monitorovani chyb agregatu motoru

Elektronicka Fidici jednotka (ECU) chrani motor tim, ze
I-@:] monitoruje chyby v systému. Je-li zjiSténa chyba,

chybova kontrolka na palubni desce se bud’ trvale rozsviti,
nebo zacne blikat. Navic se ozve pferuSovany vystrazny zvukovy signal.

Rozsviti-li se chybova kontrolka nebo zazni-li zvukovy signal, podniknéte
nasledujici opatteni.

Trvale svitici chybova kontrolka plus prerusovany zvukovy signal”

Stroj byste méli zastavit, jakmile to bude s ohledem na bezpeénost
mozné. Po zastaveni vypnéte motor a zavadu odstrante.

Je-li prvni vystraha ignorovana, zméni se chybové kontrolka
a zvukova vystrazna signalizace nasledujicim zptsobem:

»Blikajici chybova kontrolka plus rychle pferuSovany zvukovy signal”
Stroj musite zastavit, jakmile to bude s ohledem na bezpecnost
mozné. Po zastaveni vypnéte motor a zavadu odstrarite.

Je-li sekundarni vystraha ignorovana, fidici jednotka motoru
automaticky snizi dostupny vykon a/nebo vypne motor a stroj
zastavi.

~Motor se musi vypnout a zdvada odstranit.”

é Pozndmka: je mozné, Ze po odstranéni vsech zdvad bude nutné
vypnout zapalovani, vyckat 30 sekund a teprve poté znovu
spustit motor.

Vystraha - automatické vypnuti motoru

Aby se predeslo vaznému poskozeni, monitorovaci systém motoru
automaticky snizi jeho vykon, pfipadné motor vypne, neni-li pfijato okamzité
opatieni k odstranéni vazné zavady motoru, na kterou byla obsluha

upozornéna chybovou kontrolkou a zvukovou vystraznou signalizaci.

24 Pred spustenim motoru provedte kontroly uvedené v cdsti .
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|= 1 Umisténi a funkce pojistkového a reléového panelu

Pojistkovy a reléovy panel v kabiné

Tabulka pojistek

Tabulka pojistek

-

O

(O [[] )
@
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T
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(© [[+]] )
@

klimatizace

Tabulka relé

C.relé

Funkce

R27

Napaji pojistky F34, F35, F36, F37

R28

Napaji pojistky F38, F39, F41

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti .

G C.
pojistky [Hodnota | Funkce pojistky | Hodnota | Funkce
F34 15 A Mo:tpr pr%dnlho stérace / BF3 40 A Napdji pojistky F44,
ostfikovac F45
Pfedni a zadni pracovni Napéji pojistky F34,
=5 oA svétlomety EIRE DA F35, F36, F37
Motor dmychadla a Napéji pojistky F38,
= 194 vzduchovy kompresor ElFE DA F39, F41
F37 75A Na,bu%gka USB a osvétleni
spinacl
F38 15 A |Radioptijimaé
F39 15 A [Motor zadniho stérace
F40 - Nepfipojeno
Fa1 15 A Pneumaticky odpruzené
sedadlo
F42 - Nepfipojeno
Fa3 20 A F_’rleumatlcka houkacka (je-
li ji model vybaven)
Faa 5A Pamvet ra}c_hopr_urlmace a
osvétleni interiéru
F45 25 A Ventilator kondenzétoru

25
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|: 1 Rozlozeni rozvodneé desky
Tabulka pojistek Tabulka relé

C. pojistky |Hodnota | Funkce C.relé  |Funkce

F1 5A |Obrysové svétlo vlevo R1 Svétla pro denni sviceni

F2 5A |Obrysové svétlo vpravo R2 Palivové ¢erpadlo

F3 10 A [Obrysova svétla R3 Start na neutral

F4 10 A [Varovna svétla R4 REZERVA

F5 20 A | Palivové cerpadlo R5 Blokovani pohybu — pohon

F6 20 A |Spinac zapalovani R6 Pohon

F7 3 A |Displej R7 Bezpedénostni pas — zeleny majéak
F8 10 A |Rezerva #6 — baterie R8 Blokovani pohybu — zdpadka

F9 10 A |Rezerva #b — baterie R9 Bezpecénost

F10 10 A |Rezerva #4 — baterie R10 Casové relé — tizeni dob&hu motoru
F11 3 A |Kamerovy systém R11 Ridici jednotka motoru (ECU)

F12 10 A [Svétla pro denni sviceni a svétlomety R12 Napéjeni okruhu zapalovani — KL15
F13 10 A §mérové ukazatele a brzdova svétla R13 Zhavici svicky

F14 10 A |Zluty majak Jednotka smérovich | Jednotka LED smérovych ukazatelli
F15 10 A [Houkacka

F16 3 A [Tachometr

F17 10 A [Rezerva #2 — zapalovani Tabulka diod

F18 3 A |Displej =

F19 10 A |Pfevodovka C. diody |Funkce

F20 10 A |Diagnostika motoru D1 Ridici jednotka motoru (ECU)

F21 10 A |Rezerva #1 — zapalovani D2 Systém blokovéani pohybu

F22 10 A |Systém blokovani pohybu

F23 10A Spinaé rucni bfzdy / h!adina} paliva / spina¢

regenerace / vystrazny bzu¢ak

F24 30 A |Ridici jednotka motoru

F25 30 A [Systém SCR

F26 5A |Dobéh motoru
BF1 100 A |Napdjeni okruhu zapalovani
BF2 100 A |Napdjeni zhavicich svicek

Pred spusténim motoru provedte kontroly uvedené v casti .



“2 SPUSTENI a ZASTAVENI motoru

SecCs

A UPOZORNENI

Pfed vypnutim nechejte motor bézet asi minutu pfi nizkych

v dlsledku p¥ipadného nedostatku oleje.

volnobéznych otackach. Predejdete tim poskozeni turbodmychadla

Spusténi motoru

* Zatahnéte rucni brzdu.

¢ Paku fazeni (FNR) nastavte na neutral.

» Zasunte klicek do spinaci skfifiky — poloha 0 = napajeni
vypnuto.

* Otocte klicek ve sméru hodinovych ruci¢ek — poloha 1
= napajeni zapnuto.

Dle potreby se automaticky spusti predehrivani za chladného pocasi.

Rozsviti se vsechny kontrolky (autotest).

* Otocte klicek ve smeéru hodinovych ruci¢cek — poloha 2
= spusténi motoru.

Pred spusténim motoru miZe eventuelné nastat prodleva zptisobend

potrebou predehrivani.

Po spusténi motoru vsechny kontrolky zhasnou.

* Po spusténi motoru uvolnéte klicek, ten se
automaticky vrati do polohy 1.

Doba potrebnd k nastartovdni motoru je automaticky omezena.

Pokud se motor nepodari nastartovat, uvolnéte klicek, ten se

automaticky vrdti do polohy 1.

* Otocte klicek proti sméru hodinovych ruci¢ek — poloha
0 = napdjeni vypnuto.

Pred opakovdnim pokusu o nastartovdni motoru vyckejte 30 sekund.

Pri béhu motoru neni mozné pokouset se motor nastartovat.

Zastaveni motoru

* Otocte klicek proti sméru hodinovych ruc¢i¢ek — poloha
0 = napdjeni vypnuto.

Pozndmka — pomocnd poloha klicku zapalovdni P se nepouZiva.

26 Pred nakladkou stroje provedte kontroly uvedené v casti -




-2 Ptedbézné kontroly m

Kontroly funkci — pfi nastartovaném motoru

Brzdy

* Je nozni brzda na pocit pevna?

» Je-li ruéni brzda zatazena a je zarazen jakykoli
rychlostni stupen, zazni bzu¢ak a dojde k odpojeni
hnaci jednotky.

Rizeni
* Tocte volantem po a proti sméru hodinovych
rucicek.

Elektrické obvody

* Je houkacka funkéni?

» Je vystrazna signalizace couvani funkéni?

* Jsou majaky funkéni (blikaji)?

e Jsou vSechna svétla funkéni? (volitelné):
obrysova svétla, predni svétlomety, brzdova svétla,
smeérové ukazatele,
vystrazna svétla a osvétleni kabiny.

* Funguje stérac c¢elniho skla?

* Funguji kamery a monitor?

* Jsou objektivy kamer Cisté?

Paka sklapéni
* Zvednéte a spustte korbu.
* Otocte korbu po a proti sméru hodinovych ruéiv

(pouze u modelu Power Swivel).

Pred nakladkou stroje provedte kontroly uvedene v casti . 29



A UPOZORNENI

* Novacci v obsluze by méli vzdy zac¢inat pohybem vpied na rovné
plose bez prekazek.

* Neni-li obsluha s timto typem stroje dikladné obeznamena, je
nutné vzdy zvolit nizky prevod.

Rozjezd a zastaveni

Seslapnéte spojkovy pedal.

Zarad'te prvni rychlostni stupen.

Uvolnéte spojkovy pedal.

Po zvednuti a zasunuti dopfedu se stroj pohybuje
smérem vpred, po zvednuti a zatazeni dozadu se stroj
pohybuje smérem vzad.

Zcela uvolnéte ruc¢ni brzdu (stroj se mize dat do pohybu).
Pomalu seslapnéte plynovy pedal a vyjedte.

Volant drzte obéma rukama.

Sundejte nohu z plynového pedalu.

Pomoci nozni brzdy opatrné brzdéte, dokud se stroj
nezastavi.

Zména rychlosti/sméru

Seslapnéte spojkovy pedal.

Zarad'te dalsi rychlostni stupen.

Uvolnéte spojkovy pedal.

Pfed zménou sméru pohybu musi byt stroj v klidu a
nozni brzda musi byt seslapnuta.

Po pouziti — bezpecné zaparkujte

Pokud stroj nepouzivate, vzdy ponechejte korbu prazdnou.
Zajistéte, aby byl stroj na pevném, rovném podkladu.
Zatdhnéte ruéni brzdu.

Na prevodovce zarad'te neutral (Power Shuttle).

Ve stfedové poloze spustte korbu az dold.

Pohon nastavte na neutral.

Zastavte motor a vytahnéte klicek.

Zajistéte, aby stroj nebylo mozno nastartovat.

20 Pred nakladkou stroje provedte kontroly uvedené v casti -




é 2 Jak se provadi regenerace filtru pevnych éastic DPF

Regenerace v klidovém stavu

Kdyz za¢ne blikat kontrolka regenerace:
* stroj nechejte bézet pri zatizeni, nebo
* provedte regeneraci v klidovém stavu.
Pozndmka: regenerace v klidovém stavu snizi hladinu sazi na filtru DPF.

A VYSTRAHA

Je-li kontrolka regenerace DPF ignorovéana, fidici jednotka
motoru automaticky snizi dostupny vykon.

Provedeni regenerace v klidovém stavu

Stroj se musi uvést do bezpecného stavu pro regeneraci.
1. Stroj zaparkujte v otevieném terénu, v bezpecéné vzdalenosti
od hoflavych objektt (véetné skla).

Zatdhnéte ruc¢ni brzdu, abyste zabranili nechténému pohybu.

35 mins

Na stroji zarad'te neutral.
Stroj musi bézet na volnobéh.

Sesednéte ze stroje.

Regenerace trva v priiméru 35 minut.

SR B S

Po dokonceni regenerace kontrolka zhasne a otacky motoru
se vrati do normalu.

Jednou stisknéte tlacitko regenerace, otacky motoru se zvysi.

Pred nakladkou stroje provedte kontroly uvedené v casti .
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VYHLED

Schémata vyhledového pole zobrazuji stroje ve standardnim | Mach2364& 2366 P
provedeni a cestovni konfiguraci. g

Tato schémata priblizné znazornuji vyhled obsluhy a pfipadné mrtvé

uhly pfi usazeni na stanovisti fidie se zapnutym bezpeénostnim "
pasem.
Ugelem téchto schémat je pomoci obsluze/uzivateli a Ize je pouzit v =

rdmci posuzovani rizik za U¢elem bezpetného provozovani stroje. s m

Tyto stroje spliiuji poZzadavek na vyhled uvedeny v normé EN 474-1
pfi hranié¢nim pravouhlém ¢tyfahelniku a zkusebnim objektu o vysSce
1,2 m a Sifce 0,3 m a na kruznici pro zkousku vyhledu o poloméru 12 m.

e Pfed zahajenim provozu zkontrolujte diikladné cely prostor
kolem stroje.

* Pfed zahdajenim provozu stroje se ujistéte, zda jsou spravné
sefizena v§echna zrcéatka.

* VsSechny kamery a zrcatka musi byt udrzovany v Cistoté.
* Davejte pozor na vSechny mrtvé Ghly!

Mrtvé uhly vyznacené na pudorysech téchto schémat se tykaji pouze
zemni plochy.

A VYSTRAHA

/ . . v s , . 0.4m —|
Uhly kamer jsou nastaveny vyrobcem. Pfipadné Upravy konfigurace \%‘
stroje provedené koncovym uzivatelem mohou vést k omezeni St e —

7 v , , P Kamery R s
vyhledu a budou vyzadovat provedeni nového posouzeni rizik. Pals wihiec absiuhy

Mrtvé Ghly

52 Fozor! Kapitola spravné a nespravné pracovni postupy
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NEBEZPECi

NEBO USMRCENi OSOB

BEZPROSTREDNI RIZIKA, KTERA MAJi ZA NASLEDEK VAZNY URAZ

Mach 2365

Mach 2368 & 2369

Fozor! Kapitola Spravné a nespravné pracovni postupy

1.2m 1.2m
Horni zrcatko Horni zrcatko

Spodni zrcétko Spodni zrcétko

Kamery Kamery

Pole vyhledu obsluhy Pole vyhledu obsluhy

Mrtvé Ghly Mrtvé Ghly
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Mach 2390 & 2394 S

Horni zrcétko

Spodni zrcétko
Kamery

Pole vyhledu obsluhy
Mrtvé Ghly

54 Fozor! Kapitola spravné a nespravné pracovni postupy
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Swivel Skip Prace ve svahu
NEPREKRACUJTE maximalni uvedeny sklon.

NEOTACEJTE stroj napfi¢ svahem.

NEBRZDETE prudce za mokra, na blaté nebo na ledg, pfipadné pii
praci na nezpevnénych povrsich.

NEJEZDETE ze svahu se zatazenym neutralem.

Ve svahu jezdéte pfimo nahoru nebo dold nebo podél sklonu
svahu.

Pfi jizdé ze svahu udrzujte rychlost na minimu a brzdéte nozni
brzdou.

Abyste zabranili nechténému pohybu, pfi zastaveni ve svahu vzdy
zatahnéte rucni brzdu, a pokud stroj zanechavate bez obsluhy,
navic bezpecné zaklinujte kola.

20% max 25% max 20% max

Otocnou korbu vzdy umistéte na stredovém zamku.

NININN[%€][5¢][9¢] (¢

1

5 1 5
25% max 20% max 20% max

Fozor! Kapitola Spravné a nespravné pracovni postupy 35
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Zona s nebezpecim primacknuti
Pokud je motor v chodu, nestljte v misté mozného vybocdeni.

Ovladacimi prvky stroje nikdy nemanipulujte, pokud stojite
na kterékoli strané vedle stroje.

Prace pod zvednutou korbou
Pfi provadéni adrzby vzdy poutzijte k bezpe¢nostnimu zajisténi
korby obé podpéry.

Nikdy nepracujte pod nezajisténou korbou.

&S

>~

—

P¥i pouziti podpér k bezpeénostnimu zajisténi korby vzdy
zamknéte zdmek paky sklapéni korby (je-li jim model
vybaven).

WIS (€]

36 Fozor! Kapitola spravné a nespravné pracovni postupy



Nakladani stroje

/ Zatéhnélte ruéni brzvdu, na prevodovce zafad'te
NEUTRAL a VYPNETE motor. Naklddku provddéjte s

ochrannou mizi zaji$ténou ve SPUSTENE poloze.

g? Setrvani v kabiné béhem nakladani zavisi na

vasem vlastnim posouzeni rizika.

x NEPREKRACUJTE jmenovitou nosnost

stroje.

/ Z ovladacich prvki a podlahové desky odstrarite
pfipadné nedistoty.

\/ Zajistéte, aby byl naklad BEZPECNY, STABILN{ A
NIZKY tak, aby neomezoval vyhled.

/ Prevazené materialy musi byt sypké.

Vykladani stroje Naklad

NEVYKLAPEJTE pti praci ve svahu.
Neni-li pfevazeny material sypky,
NEVYKLADEJTE jej vedle stroje.

K vyprazdnovani sklapéce

NEPOUZIVEJTE jiny stroj, protoze by mohlo dojit
k poskozeni a rychlejsSimu opotiebeni korby.

Neni-li pfevazeny material sypky, vylozZte jej
doptredu.

Naklad vykladejte na rovny povrch.

U vykopii pouzivejte PRITLACNE DESKY a
OPERNE stény.

NI [ (][5

37

Fozor! Kapitola E Spravné a nespravné pracovni postupy
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Jizda

Thwaites

NEPOJIZDEJTE se
sklopenou korbou
(rozhrnovani).

NEPREVAZEJTE
cestujici.

Rizika na pracovisti,
kterym byste se méli
vyhybat: nepftiznivé
povétrnostni podminky,
zledovatély povrch,
pritomnost osob.

NIKDY nevystupujte
z jedouciho stroje.

Vyhybejte se
uzavienym pracovnim
prostoram — vyfukové
plyny a hluk mohou
byt nebezpecné.

Hloubka brodéni
nesmi prekrocit
stfed napravy. Lze
provozovat pouze
kratkou dobu.

356

Fozor! Ka pitola E

Spravné a nespravné pracovni postupy
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Tazeni privésu
Do korby vloZte vyvazovaci zatéz. Tato zatéz by méla vazit
nejméné 25 % jmenovité nosnosti stroje.

Brutto hmotnost tazeného nakladu plus vyvazovaci zatéz
NESMI prekrocit jmenovitou nosnost stroje.

NEPREKRACUJTE maximalni taznou nebo vertikalni nosnost
tazného zatizeni.

Tazeni se nesmi provadét ve svahu.

Vzdy pouzivejte tazné zafizeni schvalené spole¢nosti Thwaites.

Preprava
Strojem pomalu zacouvejte na vhodny privés.

Najizdéni smérem dopiedu pfi nakladani je ZAKAZANO.

Zatahnéte ru¢ni brzdu.

Zastavte motor.

Kola zajistéte kliny (abyste zabranili nechténému pohybu).
Zamknéte aretacni ty¢ podvozku.

Upevnéte stroj k privésu.

Zkontrolujte, zda naklad splnuje predpisy (vyska/hmotnost pFivésu).

Fozor! Kapitola Spravné a nespravné pracovni postupy 29
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Model

Popis

Hladina

Vsechny
modely

Zmérena hladina akustického vykonu

101 dBA

Hladina akustického vykonu vnimana obsluhou

80 dBA

daBiw

40

Fozor! Ka pitola E

NN RSN

eprévn

QN

Udrzba motoru

Pfed provadénim udrzby nebo oprav vypnéte motor a
vytahnéte klicek ze zapalovani.

Neptiblizujte ruce k pohyblivym soucéstem.

Nepfiblizujte se k horkym povrchiim.

NESUNDAVEJTE vi¢ko chladige, dokud je motor horky.

Hladina hlu¢nosti
Hladina hluku, které je vystavena obsluha a osoby v okoli,
muze byt vy$8i v zavislosti na rozdilech na pracovistich.

Je dualezité, aby se hladina hlu¢nosti mérila a aby byla v souladu s predpisy podle smérnice

2003/10/ES (ve Spojeném krdlovstvi — predpisy o regulaci hluku pfi prdci z roku 2005).

Regenerace vyfukového filtru
Stroj zaparkujte venku na bezpe¢ném, volném prostranstvi,
kde se nevyskytuji osoby, budovy a hoflavé materialy.

NESTUJTE pfed strojem ani za nim. Vyfukové plyny maji
vysokou teplotu, az 350 °C!

Sesednéte ze stroje a postavte se do bezpecné vzdalenosti.

Zkontrolujte, zda je zatazena ruéni brzda, aby se stroj nedal do
pohybu!

a hespravné pracovni postupy
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Postup pfi zvedani stroje jefabem

e Zaparkujte na rovném povrchu.

e Zamknéte aretacni ty¢ podvozku.

e Zaviete vSechny dverfe.

+  Ret&zy, popruhy a lana musi mit spravnou pevnost
odpovidajici hmotnosti stroje.

!? Hmotnost stroje viz ¢dst 4 — Tabulka technickych udaju.

e Zvedani provadéjte pomoci ok namontovanych na obou
stranach zadni ¢asti podvozku.

e  Stroj zvedejte pomalu a kontrolujte rovnovahu.

e V pfipadé nutnosti vyrovnani stroje zvednéte korbu.

Ke zvedani celého stroje NEPOUZIVEJTE zavésna oka na kabing,
korbé ani ve stfedu zadni ¢asti podvozku.

Tato zavésna oka jsou uréena VYHRADNE ke zvedani jednotlivych
soucasti.

Pomocné startovaci svorky (je-li jimi model vybaven

Abyste se vyhnuli riziku zkratu, pfipojte nejprve kladny (Cerveny)
poél, poté zaporny (Cerny) pdl! Pti odpojovani kabeld po

nastartovani vzdy nejprve odpojte zaporny pél.

Fozor! Kapitola E 3

Poskozeni elektrické soustavy

PFi tlakovém myti stroje dbejte na to, aby voda neposkodila elektrické
obvody nebo soucasti. NEMIRTE pfimo na elektrické soucasti
umisténé pod kapotou motoru nebo v pristrojovém panelu.

/ / / / / 41
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Pozor! Kapitola E

eprévné a

Rucni brzda
Ruéni brzdu NEPOUZIVEJTE, pokud je stroj v pohybu
(kromé nouzovych situaci).

Vyprostovani stroje
Odtazeni

Dbejte na to, abyste k tazeni stroje pouzivali vhodné popruhy
nebo fetézy (nosnost 1,5krat vyssi nez brutto hmotnost stroje).

K tazeni stroje pouzijte pfedni upevnovaci body nebo zadni
napravu.

Stroj odtahujte s bézicim motorem a zafazenym neutralem.
Uvolnéte ru¢ni brzdu.

Presouvani nefunkéniho stroje
Tazeni nebo tlaceni nefunkéniho stroje Ize provést pouze po
provedeni postupu nouzového uvolnéni ruéni brzdy.

Pokud nejsou uvolnény brzdy zadni napravy, dojde
k poskozeni prevodovky a hydrauliky.

nespravné pracovni postupy
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Nouzové uvolnéni ruéni brzdy Obr. 100 Obr. 2
A NEBEZPECI P
Pfed zahajenim tohoto postupu je nutné zajistit kola pomoci klind. A

Sroubech (obr. 1B) a matice odSroubujte o cca 8 mm.
Dotahuijte ¢tyfi uvolnovaci Srouby (obr. 2B), dokud se
nedostanou do styku s pfitlacnou deskou.

Kazdy uvolnovaci sroub dotahujte (obr. 2B) stfidavé vzdy
o 1/4 otoceni, tim uvolnite brzdovy kotou¢. Pokracujte
maximalné do jednoho celého otoceni.

Povolte Ctyfi pojistné matice (obr. 1A) na uvoliovacich B

Obr. 3

A UPOZORNENI

Dotadhnéte maximalné do jednoho celého otoceni.

Reset funkce brzdy

Nastavenim uvolnovacich §roub( (obr. 3B) dosahnéte
vzdalenost 34 +£0,5 mm mezi obrobenym povrchem
napravy a spodni ¢asti hlavy Sroubu.

Zajistéte v této poloze pomoci matic (obr. 4).

A UPOZORNENI

Pti zajiSt ovani pomoci matic Srouby pfidrzte v pozadované
poloze.Znovu zkontrolujte vzdalenost Sroubd.

Fozor! Kapitola E 3 spravné a nespravné pracovni postupy #2



|E 4 Tabulka technickych udaju — Powerswivel

Hluénost

VzZErASTIOGMTMOO >

Vyska (v¢. majaku)
Vyska korby ..........
Sitka pres pneumatiky...
Rozvor ...

Svétla vyska
Vyska nakladu na korbé

Vzdalenost od napravy k zadni hrané

Svétla vyska pi sklapéni...
Viile pneumatik pfi sklapéni..
Vlyska pfi sklopeni (korba)
Vyska (bez majaka)
Bocni viile pfi sklapéni ..
Polomeér otaceni pneumatik (m)

Hmotnost (kg) 6t
Bez nakladu

PTEANT NAPIAVA.....evereeieiseiseises st nesnes 1740
Zadni naprava 3140
Celkem.............

S nakladem (véetné fidice o hmotnosti 80 kg)
Jmenovité uzitecné zatizeni
Predni ndprava........ccveueee.
Zadni naprava
CIKEM 1ottt saes

Tazné zafizeni (max.)
Zatizeni v tahu
Vertikalni zatizeni

Tlak v pneumatikach

Vzduchem sifeny hluk

(10 m)

Lue
1014

Obsluha

© L
80

55,4 kW

44




4 V4

|E 4 Tabulka technickych udaju - predni sklapéni

<mz )/

=
Y.

DEIrxA«cT IOMMOO D>

\!Véka hrany korby
Sitka pfes pneumatiky

Svétla vyska pfi skiapani

Vile pneumatik pi SKIAPENI.........evvvrerrererrecrieniris 520.......cnnn. 404............. 642
Vyska pfi sklopeni (KOrba)...........eveerrnrernerserrnnsnns 2505........0n. 2714.......n. 2840
Vyska (bez majaku)

Polomér otaceni pneumatik (M) ..ceevevereereserreennens ([ - 14,0............ 17,6

Celkem 5310

S nakladem (véetné ridice o hmotnosti 80 kg)

Jmenovité uzite€né zatizen .........c.oveevrriennnes 6000........... 7000........9000
Pfedni naprava.. 6930.......8900
Zadni naprava... 5230.......5490

(C e [T ————————— 12160.....14390

Tazné zafizeni (max.)

Zatlzen (Nt D oA d5( )R 5250.......6750

Vertikalni ZatiZeni.....cc.cevvererrerrererereereesenienens 500............. 500......... 500

Tlak v pneumatikach

Bar (psi)  prednic..eeriserienes 3,5 (51)...... 3,9 (56) .. 3,2 (46)
72210 11 OO 2,7 (39)...... 3,2 (46) .. 1,6 (24)

101 4

Obsluha

© L.
a0

Rozméry (mm) Hmotnost (kg) 6t S/Viz 9t || Hluénost
: Bez nakladu Vzduchem $iteny hluk
Predni NAPrava......ccc.ovevereversnressrssssnsssssnnenns 1450........... 1560....... 1690 || (10 m)
Vyska (vé. majaka) 1o LTI 0T 1V PO 3255.......... 3520.......3620 >N

55,4 kW

45
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|: 4 Odstranovani problému

Thwaites

Vystrazné kontrolky na pfistrojovém panelu

Symbol | Urceni (chybovy kad)

Divod rozsviceni

Vyzadované opatreni

1 Nabijeni baterie

Alternator nedobiji

Zkontrolujte napnuti femene.

Rucni brzda

®

Ruéni brzda ZATAZENA

Dle potfeby uvolnéte.

3 Bezpecnostni pas

Bezpe&nostni pas NENi zapnuty

Zapnéte si bezpecnostni pas.

Predehrivani pfi studeném startu

Probiha predehfivani pti studeném startu.

Zadné

o1

Neutral

Radici paka v poloze ,neutral”

Zadné

Nizka hladina nafty

0 Z (@

Hladina nafty v nadrzi je nizka

Zkontrolujte hladinu paliva.

Voda v palivu

Je potreba vypustit nadobku palivového filtru.

Tlak paliva

Nizky tlak paliva

7 ~~ | Svétla Jsou zvolena svétla Dle potfeby vypnéte.
=00

8<:| :> Smeérové ukazatele Je zvolen smérovy ukazatel Dle potreby vypnéte.

9 Vzduchovy filtr Zaneseny vzduchovy filtr

Zkontrolujte displej chybovych
koda.
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|: 4 Odstranovani problému

Thwaites

Vystrazné kontrolky na pfistrojovém panelu

Symbol

Uréeni

Divod rozsviceni

Vyzadované opatreni

"©

Nizka hladina brzdové kapaliny

Hladina brzdové kapaliny v nadobce je nizka

Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny.

Regenerace filtru pevnych

¢astic (DPF)

Zaneseny filtr pevnych ¢astic (DPF)

Zahajte regeneraci v klidovém stavu nebo
zvyste zatizeni motoru, viz ¢ast 2.

Teplota/tlak vzduchu
v turbodmychadle

Teplota vzduchu je pfilis vysoka. Tlak vzduchu
je bud’ pfilis vysoky, nebo pfili§ nizky.

Zkontrolujte, zda neni zaneseny chladic.

Tlak motorového oleje

Tlak oleje je bud’ pfilis vysoky, nebo pfili§ nizky

Vypnéte motor a provedte kontrolu hladiny oleje.

Vystrazna kontrolka motoru

Byla zjisténa zavada systému.

Zkontrolujte displej chybovych kodd.
Poznémka - nezobrazuje-li se zadny chybovy kéd, pouzijte funkci resetovani,
viz ¢ast 1. Pokud je chyba signalizovana znovu, pokracuijte v hledani pficiny.

Teplota prevodového oleje

Teplota oleje je pfilis vysoka

Zkontrolujte a v pripadé potreby vycistéte
chladic¢ oleje.

Tlak prevodového oleje

Tlak oleje je prilis vysoky, nebo prilis nizky.

Zkontrolujte hladinu oleje.

17 D Naplnéni sazemi Ukazuje, ze filtr pevnych ¢astic v nafté je Obratte se na distributora / spolec¢nost
= .3’ trvale zanesen a nelze jej jiz regenerovat. Thwaites Ltd.
18 .o_) Systém selektivni katalytické | U téchto strojli neplati Zadné
=9 | redukce (SCR)
ANAAA

47



|E 5 Ukony udrzby

Bezpecny pracovni postup
Ukony pfed mazanim a Gdrzbou:
e Stroj musi stat na pevném, rovném podkladu.

*  Zatadhnéte rucni brzdu.
* Zastavte motor a vytahnéte klicek ze zapalovani.

*  Provedte odpojeni baterie (Viz ¢ast 1 — Odpojovac
baterie).

* Nechejte vychladnout motor.

¢ Paku fazeni (FNR) nastavte na neutral.

* Nasadte aretacni ty¢ podvozku.

* Kola zajistéte kliny.

e P¥i praci pod korbou ji zajistéte vzpérou.
*  Pouzijte bezpecnostni zajisténi korby.

g:? Dalsi informace naleznete v servisni prirucce.

»  Motorova nafta je HORLAVA.

e P¥i doplnovani pohonnych hmot nebo provadéni
servisnich praci na palivové soustaveé nikdy nekufte ani
tyto ¢innosti neprovadéjte v blizkosti otevieného ohné.

e Pohonné hmoty nikdy nedopliujte pfi bézicim motoru.
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Doporucené ukony udrzby

e Spinac zapalovani oto¢te do polohy ZAPNUTO, aniz byste
nastartovali motor, a vyckejte 2 sekundy, dokud vSechny
kontrolky nezhasnou.

¢ Sledujte, zda néktera kontrolka nezlistane rozsvicena, a pokud
ano, pred uvedenim stroje do provozu odstrante zjiSténou zavadu.

* Spinac zapalovani oto¢te do polohy VYPNUTO.
Kontrolni seznam denni tdrzby (po 10 hodinach)
* Hladina motorové nafty.

e Hladina motorového oleje.

* Hladina chladici kapaliny motoru.

* Hladina prevodového oleje.

e  Odpor nozni brzdy

*  Funkce ruéni brzdy.

e  Stav volantu a sloupku fizeni.

Kontrolni seznam tydenni tidrzby (po 50 hodinach)
* Hiladina oleje v hydraulickém zasobniku.

* Tlak v pneumatikach a utahovaci moment matic.
* Hladina brzdové kapaliny.
* Dostatek maziva ve vSech mazacich bodech.

Prvnich 100 hodin - novy stroj — vyména
*  Filtr motorového oleje, filtr pfevodového oleje, filtr hydraulického oleje,

olej v napravach (dalsi informace naleznete v servisni prirucce).



2 5 Denni kontroly v rémci Gdrzby (po 10 hodinéch)

Thwaites

Objemy v nadrzich s motorovou naftou

Zkontrolujte hladinu paliva, ukazatel blika, pokud zbyvaiji 2 ¢arky (obr. 1).

Doplrite palivovou nadrz pres plnici vicko (obr. 2A) pozadovanym
mnozstvim nafty. Pfitom pouzijte mérku nadrze (obr. 2B).

Maximalné 721  Meérka ukazuje plnou nadrz 66 |
Upozornéni na nizkou hladinu 241  Mérka ukazuje prazdnou nadrz 12 |
Rezerva 51

A UPOZORNENI - POUZiVANi SCHVALENYCH PALIV

Aby se predeslo poskozeni paIivoyé soustavy a byly splnény pozadavky
legislativy na vyfukové plyny, MUSI palivo pouzivané v tomto stroji splhovat
jednu z nize uvedenych schvalenych specifikaci nafty s nizkym obsahem siry.

DIN 51628, EN 590 nebo BS 2869 (sira < 10 mg/kg)

A UPOZORNENI - NiZKA HLADINA PALIVA

Hladina motorového oleje

Otevrete kapotu motoru (viz ¢ast 1).

Vytahnéte mérku oleje a otiete ji do sucha (obr. 3).
Mérku oleje zasunte tak daleko, jak to puljde.

Mérku vytahnéte a zkontrolujte, zda je hladina oleje meazi
znackami MIN a MAX (obr. 4).

V pfipadé potieby doplfite pies plnici vicko oleje az ke znacce
MAX doporuéeny olej. Stroj je pivodné naplnén olejem

SAE10W40 (obr. 5).

A UPOZORNENI — HORKE KAPALINY

Hladinu oleje kontrolujte, kdyz stroj stoji na pevném a rovném povrchu
a motor je studeny.

A OPREZ - VRUCE TEKUCINE

Aby se predeslo poskozeni palivové soustavy, doplnte palivo do nadrze
do 30 minut od rozsviceni vystrazné kontrolky nizké hladiny paliva.

Provjerite razinu ulja u stroju na ¢vrstom, ravnom tlu i kad se stroj ohladi.




|E B Denni kontroly v ramci Gdrzby (po 10 hodinach) m

Hladina chladici kapaliny motoru
* Pohledem zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni
nadobé.

* Hladina chladici kapaliny musi byt neustale mezi znackami
MIN a MAX (obr. 1).

Hladina prevodového oleje
* Vytadhnéte mérku oleje a otfete ji do sucha (obr. 2).
e Meérku oleje zasunte tak daleko, jak to pdjde (obr. 2).

e Meérku vytdhnéte a zkontrolujte, zda je hladina oleje mezi
znackami MIN a MAX (obr. 3).

 V pfipadé potfeby dopliite plnicim otvorem expanzni nadoby * V pfipadé potfeby doplfite pfes trubici mérky az ke znacce

az po znacku MAX.

Pouzijte spravnou koncentraci chladici kapaliny. Stroj je pavodné
naplnén vodou s 50 % nemrznouci smési podle normy BS.6580.

MAX. Pouzivejte doporuceny olej pro automatickou
prevodovku (ATF). PGvodni napln je Terrain CT10.

Viéko expanzni nadoby se NEPOKOUSEJTE sundat, dokud cela soustava
nevychladne. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu hrozi vazné popaleniny.

S kapalinami zachazejte opatrné. Vyhnéte se kontaktu

s pokozkou a pouzivejte ochranny krém nebo rukavice.

50
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% 5 Denni kontroly v rémci adrzby (po 10 hodinach)

Zkontrolujte funkénost brzd

Poznémka: rozloZeni ovlddacich prvki naleznete v éasti 1 této pFirucky.

Rucni brzda

Neni zapotiebi zaddna pravidelna Gdrzba. Zkontrolujte tésnost hadic.
Pokud zjistite poskozeni ¢i prisak, stroj do odstranéni zavady
neprovozujte.

Nozni brzda (primarni)

Ze sedadla fidice seslapnéte pravou nohou brzdovy pedal, dokud

neucitite odpor.

Poloha pedalu by neméla byt nize nez v poloviné vzdalenosti ke

konci $térbiny v podlahové desce.
Je-li dréha peddlu prilis dlouhd, stroj do odstranéni zdvady
neprovozujte.

Volant / sloupek Fizeni

Zkontrolujte, zda volant nevykazuje znamky poskozeni (deformace
nebo rozlomeni). Uchopte volant a stfidavym tlakem a tahem
zkontrolujte, zda ve sloupku Fizeni neni nadmérna vdle.

(? Pokud zjistite poskozeni ¢i nadmérnou viili, stroj do odstranéni zdvady
neprovozujte.
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|E B Tydenni kontroly v ramci udrzby (po 50 hodinach): m

Hladina hydraulického oleje

* Nechejte olej vychladnout, zkontrolujte spravnou polohu
pistd u spusténé korby, otocte volant do levé krajni zaméené
polohy a v ptipadé modelu Power Swivel otoéte korbu do
pfimé predni polohy.

e Hiladina je ve spravné vysce, je-li vidét v prihleditku (obr. 1A).

* Neni-li olej vidét, doplnte dle potfeby plnicim otvorem
schvalenou hydraulickou kapalinou podle normy ISO6743-4
HM32 (obr. 2B).

* Nepfeplnujte nad prahleditko (obr. 1A).

Kontrola kol a pneumatik

Zkontroluijte tlak v pneumatikach (podle tabulky technickych Gdajh v ¢asti
4) a zkontrolujte, zda jsou matice kol utazené (330 Nm) a zddné nechybi.

Hladina brzdové kapaliny

Otevrete kapotu motoru (viz ¢ast 1).

Pohledem zkontrolujte, zda je hladina kapaliny v zasobniku
mezi znackami MIN a MAX (obr. 3, C).

V pripadé potfeby doplrite plnicim otvorem az po znacku
MAX doporué¢enym mineralnim olejem podle normy
(1SO6743-4 HV32) (obr. 3, D).

A UPOZORNENI

Aby se predeslo poskozeni hydraulickych soucasti, musi byt
hydraulicky olej absolutné Cisty.

POUZIVEJTE POUZE MINERALNI OLEJ!

Pred sejmutim vicka vycistéte okolni oblast, abyste
predesli kontaminaci.
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|E B Tydenni kontroly v ramci Gdrzby (po 50 hodinach):

Promazte vSechna mista, kde je predepsana aplikace
mazaciho tuku

Aby se zlepsila ¢innost pohyblivych ¢asti, aplikujte mazaci tuk
do nésledujicich mist na stroji:

Valec ftizeni

Valec (valce) sklapéni

Konstrukéni celek stfedového ¢epu

Otocné ¢epy korby

Kloubové htidele

Zavésy kapoty motoru

Valce otaceni (pouze model Powerswivel)
Otocny prstenec (pouze model Powerswivel)
Stiredovy zamek korby (pouze model Powerswivel)
Dverni zavésy

Dvefni zdmky a zapadky

(pouzivejte pouze mazivo Alpha 2000 nebo jeho
ekvivalent)*

* NepouZivejte husté mazivo ani WD-40

SS9 NogRrwN =

- o

9

L) =
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' Vd
|= B Samomazna soustava

Samomazna soustava (je-li ji model vybaven)
Pristup k samomazné soustavé:

Zvednéte korbu.

Pfi provadéni udrzby vzdy pouzijte k bezpecnostnimu zajisténi
korby obé podpéry.

Nikdy nepracujte pod nezajisténou korbou.

Pfi pouziti podpér k bezpetnostnimu zajisténi korby vzdy
zamknéte zamek paky sklapéni korby (je-li jim model vybaven).
Odstrante svorku.

Zvednéte kryt a pomoci svorky jej zajistéte ve svislé poloze.

Aby nedqélg k vaznému poskozeni krytu mazaciho systému,
NESPOUSTEJTE korbu pfi otevieném krytu.

A UPOZORNENI

NESLAPEJTE ANI NESTUJTE na krytu mazaciho systému.
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|E 5 Poznamky




Standardni servisni intervaly:
10 h, 50 h, (prvnich 100 h), 250 h, 500 h, 1000 h, 2000 h

Dalsi informace o Udrzbé naleznete v servisni priru¢ce vydané
spole¢nosti Thwaites.

Vyhrazujeme si prdvo ménit veskeré specifikace bez predchoziho upozornént.

wuww.thwaitesdumpers.co.uk




